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Az állami költségvetés és a 
vidék 

A jó Isten tudja csak, mikor éri 
meg az ország azt az időt, midőn a 
vidék nem fog panaszkodni amiatt, 
hogy főbenjáró érdekeit az állam nem 
szolgálja olvan készségesen, mint az 
ország fővárosáét. A politikai és köz 
gazdaság-politikai érvek, melyekkel a 
fóinié/ő körök a metropolis erősebb 
arányú pártolását megindokolják, még 
mindig súlyosabban esnek a latba, 
mint as idózó nép provincziális és 
helyérdekeinek összesége. Magas 
szempontokat tartanak szem előtt 
vezető embereink és a napilapok egy
aránt és ezek a magas szempontok 
követelik meg. hogy világraszóló fővá
rosa legyen Magyarországnak. De váj
jon nem volna-e helyesebb, ha e ma
gas szempontoknak egyszerre és min
den vonalon való érvényesítését arra 
az időre hagyják, mig az egész ország 
gazdaságilag megerősödik. Bizony jobb, 
de a mi panaszainkat nem hallgatják 
meg odafent' Nos a jövő nekünk fog 
igazságot szolgáltatni. Csak késő ne 
legyen már akkor. 

A helyzet most mégsem oly 
komor, mint aminőnek látni szoktuk. 
Keresgélvén a jövő évi költségvei és 
számtengerében, akadunk itt, ott is uj 
télelekre, melyek a vidéken létesítendő, 
vagy gyarapitandó intézmények költ
ségei A jövő évi köl'ségvelésben jóval 
több ilyen tétel van, mint a tavalyi
ban. Legfellüriöbb a haladás a löld-
mivelésügyi, közoktatásügyi és igazság
ügyi tárczák keretében, de azért a 
kereskedelmi és belügyi minisztériumok
ban ia azon voltak, hogy a jövő é v 

ben többet nyújtsanak. a vidéknek, 
mint tavaly. 

Hát ez haladás a múlttal szem
ben. De még nagyobb haladás az, 
hogy olyan férfiak ülnek az irigyelt 
bársonyszékekben, akik nemcsak, hogy 
érzéssel bírnak a vidék legsürgősebb 
érdekei iránt, de tettekkel, alkotások
kal lendítenek az elmaradt vidéken. 

Első sorban a földmivelési tárcza 
az, melvnél a javulás szembetűnő. Ez 
természetes is, hiszen ennek a szak
minisztériumnak a hatáskörébe az a 
ténvező tartozik, mely föntartja és 
elteitja az országot: a termőföld. Ez 
pedig csak falun van. A gazdasági 
munkát és gazdasági oktatást szolgál
ják a földmivelésügyi minisztérium 
hatáskörébe tartozó uj intézmények, 
melyekből dupla haszon háramlik a 
vidékre: az intézmények fönállása, 
szükséglete és közérdekű tevékeny
sége. 

Az igazságügyminiszterium több 
bírósági épületet, a közoktatásügyi 
több iskolát építtet mint tavaly, s igy 
a többi minisztériumok is. összevissza 
vagy három és fél millió forintra rug 
az. a többlet, mely jövóre az állam
kincstárból kerül a vidék népe kozé. 

I-mételjük : ez haladás. De ne 
áltassuk, ne ringassuk magunkat abban 
a reményben, hogy ez a haladás 
állnndó s a mint joggal elvárhatnók 
fokozatosan erősbödő iesz. Harmincz 
év tapasztalata bizonyítja, hogy az 
ilyen haladás efemer jellegű. Volt már 
rá esel, nem egyszer, hogy magyar 
kormányok propagálták a vidéket, de 
nem tartottak ki mellette, vagy mi
előtt valami maradandót alkothattak 
volna a vidék javára, letűntek a sze
replés színpadjáról. Változnak a kor

mányok, változnak a progratnmok és 
eshetőségeknek van kitéve minden, 
aminek a politika az éltető eleme. 

Igaz. a mai rendszer megterem
tői erősen és szilárdan (jlnek helyei
ken. A vidék sokat és jól várhat tőlük. 
De ha azl akarjuk, hogy a vidék 
érdekeinek mindenek fölé való helye
zésének tudata g' ökeret verjen ott, 
abol az ország sórsál intézik ; ha azt 
akarjuk, hogy vállozó kormányok és 
programmok daczára Beilárdán meg
maradjon az elv, hogy a vidék érde
keit kell legelső sorban előmozdítani, 
•mert ez a haza: akkor meg nem 
szűnő buzgósággal és országszerte 
egyöntetű agilárzióval kell .arra töre
kednünk, hogy ezl elérjük. 

Az ilyen agilácziót eddig elmu
lasztottuk. Valljuk is a kárát. 

Nos most van iit az ideje annak, 
hogy a derék munkát megkezdjük. 
Közelednek a képviselőválasztások. 
Hatalmas jog a válaszlói jog á pol
gárság kezében, ha öntudatosan tud 
vele élni. Az első, a mit a mandátum 
fejében ép a képviselőjelölttől követel
jünk, az bgyen, hogy a helyi érdeke
ket tízszer olyan nagy buzgalommal 
fogja szolgálni oda fent, mint azt 
most a képviselők kflenczven százaléka 
teszi. Persze szükséges volna, ha az 
ország válaszlóinak összessége egymás-
között megállap'laná, hogy melyik 
vidéknek mi kell, hol mi a szükséglet. 
Mert ha például a mi városunk ugyan
azt kivánja, a miré más két vagy 
több város is pályázik, az ilyen eljárás 
nem vezet czélhoz, amint hogy nem 
vezeteti ezelőtt sem. S ez a megálla
podás nem is olyan nehéz. Az egves 
képviselóválasztó kerületek írásban 
szépen megegyezhetnek arranézve, 

S o m o g y v á r m e g y e n é . k ö z í n z e g é h e z i ^ 
áruraktárainkban egy megtekintésre méltó nagyszabású 
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vette kezdetét, mélyen leszállított, szabott árak mellett, melyre a n. é. közönség becsei figyelmét különösen felhívjak. 
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hogy micsoda támogatást, intézményt 
kérjenek képviselőik által az államtól. 
Éa e tekintetben kötött marsrutát 
adjunk ax uraknak, akiket felküldönk 
a törvényhozásba. Hatalmas, erős, 
tgységea szervezetté lesz ezálul az 
ország választóinak összessége, mely
nek kívánságait respektálni fogja az 
áiulunk fenntartott illám. 

Ez az ut vezet a vidék boldogu
lásához. 

H Í R E K . 

— Elóf l ie tés i felhivAa. Tiszte
lettel figyelmeztetjük t. előfizetőinket, 
hogy kiknek előfizetésük lejárt, azt 
megújítani szívesek legyenek, nehogy 
a lap küldésében akadályok merülje
nek fel. 

Tisztelettel 
A kiadóhivatal . 

— Ulváry apát kanonok 40 koronát 
küldött ; 20 koronát a jótékony nőegylet 
éa 20 koronát a aArda Iskola szegény gyer
mekeinek karácsony fájára. Fogadja a sze
gények nevében szíves köszönetünket. 

— A villanytelep megvételéről szóló 
szerződést éa vagyoni leltárt nyomtatott 
példányokban, a napokban kiosztotta a tanáca 
képviselőtestület tagjai közt. A szerződés 
teljesen megegyező azon megbizatáaaal, 
melyet a képviselőtestület a polgármester
nek adott a igy előreláthatólag annsk 
megszavazása minden akadály nélkül fog 
megtörténni. 

— Az Izraelita nőegylet 1901. évi 
január" hő 13-én tánczczal egybekötött 
zártkörű közvacsorát rendez a Korona-
vendéglő nagytermében. Az izraelita nő
egylet mulatságai a szezon legelegánsabb 
éa egyszersmind legkedélyesebb estélyei 
közt foglalnak helyet, melyeken igen elő
kelő éa intelligens közönség szokott részt 
venni. A nagy érdeklődésből mely a rendé 
aéz körül mutatkozik előre látható, hogy 

az estély az idén is Jól fog sikerülni, a mi 
tekintettel a jótékonycxélra igen kívá
natos is. 

— Sajtópör Ugy értesülünk, hogy 
dr. Szigeti Gy. János kórházi igazgató 
főorvos a >Kaposvár* czimü lapnak 
decz. 9-én megjelent 96. számában 
»A közkórházról« czim alatti közle
mény miatt maga ellen a megye fő
ispánjánál fegyelmi vizsgálatot kért s 
ennek befejezése után a nevezett lap 
ellen sajtópört fog indítani rágalmazás 
és becsületsértés miatt. 

— Száz ZSldÓ egy sorban. R kőkuti 
kovács, a mint hogy sok egyéb tulajdon
ságaiban, abban is megegyezik embertártai , 
nak igen tekintélyes részével, hogy nem 
szeret fizetni ; ezt tudni illik nem veszi be 
s természete. Ezért aztán egyik budapesti 
gépgyáros — kinek R . ezen • Ive nyilván 
nem válhatott valami nagy előnyére — be
perelte a kaposvári járásbíróságnál. Az 
ölő és kalapács mestere meg is jelent szé
pen • tárgyaláson, a melyre Budapestről is 
lejött a gépgyáros megbízott Ügyvédje. A 
kőkuti hefaisztosx büszkén illegette magát 
a tárgyalási teremben, megsemmisítő gúny-
nyal nézte végig ellenfelét, a kieo — nem 
kicsinylendő emberismerete lévén, — csak
hamar felfedezte mindazon áruló vonásokat, 
melyeket a forró kelet lehel lakóinak 
barna ábrázatára. Mégis egy darabig 
mintha/kételkedni látszott volna. >Keletl as 
igaz« — gondolta magában — »de hátha 
görög-keleti U Mégpgyszer röpke pillantás
sal végig futott ellenfelén ét kételyei csak
hamar eloszoltak. Azután nyugodt volt, 
mint a levegő rövid nyári vihar után. A 
tárgyalás megkesdödött s minél előbbre 
haladt, annál jobban látta a szegény kovács, 
hogy az igazság a másik oldalhoz hajtik s 
kezdette Ő le érezni törvényünk azon nem 
csekély fogyatékosságát, hogy ss adósnak 
fizetnie is kell. Sötét ábrázattal hallgatta 
végig az ítéletet. Perét elvesztette. Arczá
rói eltűnt az önbizalom rózsás mosolya s 
szótlanul ballagot ki a teremből. A folyosón 
azután megállott, keresatbe fonta karjait a 
tekintete a messzeségbe révedezett . . . Va
lami félelmetes méltóság ömlött el egész 
lényén. Igy állhatott annak Idején Napóleon 
a waterlói mezőkön. Időközben azonban 
kijött ax ellenfél ügyvéde is. Mint a gátját 

sxétsaakitó áram borxaUaa erővel hömp^ 
lyög tova, rombolva a pusztítva iuiQdeit 
mi útjában van, ép ugy tört mo*t o l l t 
elfojtott harag R-nak, a patkolás m e 8 l e r é > 
nek kebelében. Keményen oda u g r o t t * 
ügyvéd elé s nagyot dobbantva Itibival 
kezét pedig ég felé emelve elkiáltotta ' 
g á t : »hlába, mégis caak száz ' 
sorban l« E pillanatban — a s i e a í l V 
Állítása szerinl — valami fenséges 
gedeltség csillogott ismét a per i j j^ . 
kovács szemeiben. Az ügyvéd szoobaa -
mint a féle prózai ember — e pillanat 
nagyszerűségét nem tudta megértem 1 
valami olyant cselekedett, a mi válasznak 
a lehelő legcsattanóbb volt. A vArit|ana[ 
érkezett felelet kissé meglepte a kftkuti 
höet. Mint műhelyének legnagyobb fúvója 
valóságos orkánokat lehelt az ügyvéd felé 
Azután mélyen a izemébe nézve ellenfelé
nek, összecsapta tenyereit. »Most csak azért 
is száz zsidó egy sorban l« kiáltotta újra 1 
még nagyobbat dobbantott tekintélyei 
csizmájával. Az Ügyvéd sem volt rest. ó k 
ismételte a választ. A képen teremtett 
kovács most már zavartan nézett kóréi, 
talán akadna valaki a ki melléje állam. 
De mert senki sem találkozott, önmag 
fogta pártját magának és beszaladt a ttok 
gák szobájába. Itt azután előrántotta kését 
éa kiabálni kezdett : »Fogjanak le mert 
megölöm l< Minthogy azonban, senki iem 
akarta a Jámbor kovácsot lefogni, mért 
előre látható volt, hogy nincs is szándéké
ban valakiben kárt tenni, szépen karoD 
fogta egyik szolgát éa a fülébe sugU: 
smondja tekéntetes ur, lesz-e nekem valami 
b<jom, ha annak a fiskálisnak fe lm elmem 
a hasát ?« • Hát egy I5 óv kinéz* volt t 
lakonikus válasz. »Akkorhát nincsen igaziig 
•zen a világon l« szólott keserű megvetés
sel a kőkuti mártír s kifelé ballagott -
mint a színész, ki befejezte hatásos jelen:-
lát A kapunál azért még is megfordult 
még egyszer. >Most még csak igazan száz 
zsidó agysorbanl* kiáltotta és megindult 
haza, kókut felé, hol bizonyéra bankettet 
rendeztek tiszteletére. 

— Az Idegenforgalom érdekében intéző 
köreink mozgalmat indítottak, azonban nem 
ugy, hogy azt nagyban emelhetnék. Ma *x 
ipar és kereskedelem az egé-z v ig fflté-
nyezője és épp ez van nálunk héttérbe 
szorítva, a mennyiben közönségünk nagy 
része még ma is külföldön vásárolja külön-

T A R Q Z & 

C s ú n y á n a k . 

— Folytatás, — 

DL 
Mienk lesz az egésx világ 
Üdvössége, boldogsága, 
Virágillat, erdő mező, 
A csillagok ragyogása I 

Mienk lesz egy Örök élet 
Zavartalan boldog álma 
S mindez elfér — ugy e csúnyám, 
Egy kis hónapos szobába } I 

I V . 
Halkan leszáll az est 
Imbolygó árnya, 
Sir a csöndben a 
Harang kongón. 

Régi vágy, régi dal 
Felújul újra, 
Fátyolt borítanak 
Sok kínra, búra. 

Elkerül az álom, 
Úttalan bolygók, 
Eszembe jut égő, 
Izzó csókod. 

Imádkozom én is 
Harsog azavára : 
Zavartalan, édes, 
Legyen az álma I 

Kováct Sándor 

A b a b o n a a p a l o t á k b a n . 

A babona a fejedelmi paloták csillogó 
termeiben caak oly otthonos, mint a zsúp
födeles azalmaviakók azflk szobájában. A 
jövendőmondók hiszékeny közönsége nem 
csupán a tudatlan és féim ívelt nép egy-
szert emberiből rekrutáJódik. hanem akad 
a babonának nem egy rendíthetetlen híve 
a magas és legmagasabb körökből is. A 
most élő fejedelmi személyiségek közöl 
egész sor van olyan akiről köstudomásos 
dolog, hogy hisz a babonában. Különösen 
el van terjedve a babona az angol ée a 
dán udvarnál. 

A walesi herczeg, aki tudvalevőleg 
nem igen huzakodik egy kis ká r tyave tés 

tői, csak olyan babonás, mint minden mii 
játékos. Csak akkor tesz föl nagyobb Ötf-
•zeget a kártyára, ha két hölgy között 01 
akiknek azonban nem szabad feketén V-
tózve lenniök : A tekete ruháról azt hsft 
hogy szerencsétlenséget hoz neki. De « 
még nem az egyedüli babonája. A kártyát 
csak a bal kesével emelt le sohasem » 
jobbal. A nyereségét melyet babonaságbél 
sohasem számlál meg, míg a játékasztal
nál ül, mindig csak a jobb kesével dugja 
zsebre. Arra sohasem lehet rábízni, hogy 
hétfői napon játszék ; a hétfő őnála éi si 
egész angol királyi családnál az, ami mi
soknál péntek : szerencsétlen nap. 

A játéknak egy másik fejedelmi nagy 
kedvelője, Milán, volt szerb király még a 
walesi berezegnél is sokkal babonásabb. A 
roulette-nél sohasem tess vörösre 1 annyira 
hiss a babonában, hogy a vénasszonyok 
aserencsétlenségel hoznak, hogy aznap hozzá 
sem nytü a kártyához amikor vénasszony 
akad as útjába. Pénteki napon nem Játszik 
a egyáltalában semmibe v m kezd bele
mert nemcsak a játéknál, hanem minden 
egyébb ténykedésnél a babona rabja. 

Viktória angol királynőről lamerel* 
hogy sűrűn vet magának kártyát s feltétle
nül hisz abban amit a kártya mond Eugé
nia excaászárné ia nagy barátja az efaj'* 
jövendőmondásnak a ha a két öreg urstko 
dónÓ együtt van, egymásnak olvassák ki • 
kártyából jövendő sorsukat. Ax angol v 
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bözfi wflH«ófM*J. kiYéoatos hogy 
% nrf HUttu 1'6'üBb akli ép ssgittc aló .nagy. 
Tállalalainkat, hogy szükségle té t ne külföl
dön bsnerii hazánkban szerezze be. Ez 
dltal módot nyúj t nagyiparosaink éa oafcy-
kereskedő ifiknek váttalataikat oly módon 
kibővíteni, hogy aa idegenek tő lünk a leg
jobb benyomással távozzanak. E z t legjob
ban e!Ö*egtti az á l ta lánosan ismert »párisi 
„agy áruház* (Budapest, Kerepesi-ut 38.), 
hol ** Összes használati éa szükségleti tár
gyak óriási mennyiségben éa válasz tékban 
vannak felhalmozva. Ezekről a most meg 
jelent az 19OL évi teljes a a p t á r r a l egybe
kötött képes nagy árjegyzéket k ívána t r a 
mindenkinek bé rmen tve é s ingyen küldi a 
tttfloö hírnévnek örvendő vaHatat. 

— Szomorú vége t á m a d t annak a 
gyfltÓlkŐffórotfr," mely m á r r é g ó t a folyt 
Baokovlcs Jano-né éa Poré Jánosoé 
isalimani lakosok közt. A két asszony nem 
mulasztott el egy alkalmat ioro, hogy egy
másra gyalázó szavakkal ne i l lessék, egy
mást a szomszédoknál ne p le tykázzanak , 
szóval ár to t tak egymásnak 1 a ftfftör ' ú i a k 
tehették. A napokban is találkoztak 
isó a szót- köve t te alig azután Bankó vuntné 
felkapott egy seprőt s ezzel ugy fejbe vágta 
Poré JánoSUénak 9 h ó n a p o s kis c secsemő-
jétj á ' í i t ez épen ölében tartott, hogy as 
ártatlan kis J e r e m i á s m á s n a p belehalt.-A 
gyilkos á s n o d y ellen a vizsgálat m á r 
folyik. * w 

' — Életnagyságú valamint bármily 
méretű, úgyszin tén színezett fényképek 
igen alkalmas karácsonyi és újévi a jándé
kok. Városunk e tekintetben a vidéki váro
sok között úgyszólván egyedül áll, mert 
Ungsfeld M. fényképész képei még a fő-
Vlrosbaín is az első rangnak között foglal
nának helyet," művészi izlés, tiszta, precziz 
kidolgozás éa á l t a l á b a n minden tekintetben 
mndf-rn és a l egkényesebb k ívána lmaknak 
i« aleget tevő kivi telüknél fogva. If)u 
Langsfeld Muki, k i Koller , budapesti mester 
tanítványa igen gyakran napokig dolgozik a 
vidék legelőkelőbb arisztokratáinál , kik nem a 
fővárosban, hanem nála rendelik képe ike t ; 

— A kaposvári czukorgyá rban nem
sokára befejeaik H munká la toka t . A z idei 
czukorrépa termés igen gazdag czukortar-
talmu volt s igy ugyanannyi munkával több 
csokrot ftimott elö s gyár tarnt tavaly . A 

B J 

\ZÍJPWáátS^^í 
lésére nyílik a szegény embernek t e r e i é t 
forrás . 

• t özv. Scholz Erlkné szül. Kapoi . fy 
Márta és Kapotrfy Láaaló mint tep*vérek, 
ugy a maguk, mint nagyszámú rokonságuk 
nevében megtör t szivyel jelentik özv F röhhch 
Edéné szül. Kapotafy V i k t ^ i á a a k f. hó 
6-án éjjeli t órakor . , ,á halott, szentségek 
áj ta tos felvétele u tán élete 70-ik. éyében 
tö r t én t gyászos elhunytát A boldogult hfiit 
tetemei f. hó 7-én délután 3 ó rakor ft^nak 
a oá rda -u tcaa 7-ik számú, háznál beaxen-
telletni, éa a keleti temetőben örök nyuga
lomra helyeztetni, Asjelbuoyt le(kiüdvéért 
»S *ngea»teló axentmLfráldazat ugyanaz nap 
délelőtt 9 ó rakor fog a Mindenhatónak, be-
mutaitatui Kaposvár, 19OO deczember hó 
6. Áldás éa béke poraira. 

— Gyilkos dohány csempész. Fa rkas 
József patai lakos híres a dohány-csempé-
aze ' ről . Hordta is bá t r an az ő Hlandó 
vevőinek a jó illatú magyar Szüzdohányt a 

>in«nv \tíU semmiféle fináncztól. Megesett, 
hogy imitt-amott elcsípték, elvették tőle a 
dohányt és meg, U büntet ték, ö azonban 
Csak azután is tolytaí ta mesterségét. , A 
-napokban elfogyott A pénze . Elment ipához 
öreg Szabó Is tvánhoz és kért t#e, I 

— Már mondtam, hogy nem adok 
szólott az Öreg. 

Szó a szót k#V«tte, aupyira, hogy 
F a r k a s — ki kissé boros is volt — ipát 
botjával fejbe vágta . A z öreg védekezett . 
A kezében volt egy ásó azzal suJ tQt tUmadója 
felé Farkas azonban kezébe kerí tet te vala
hogyan a szerszámot és ugy fejbe vágta 
az öreg ember', hogy ez rögtön i/.Örnyet 
halt. A gyilkos d o h á o y c s é m p é s g t behozták 
Kaposvá r ra a hol most folyik ellep* a 
v izsgála t^ . . 

— B Felsége a király Reiner Gyula , 
szuloki eeperesplébánognak a szent Mik lósró l 
nevetett ércsii czimzetes apátságot a d o m á 
nyozta. A kitünteteti nagy szolgálatokat tett a 
vallásának ; a taní tás ée közművelődés Ügyé
nek mindig lelkes apostola volt ; azért mi 
is melegen Üdvözöljük a közszere te tben álló 
főpapot k i tün te tése a 'ka lmábó! 

— A vasútállomás előtti aszfa;t feijfró 
most már teljesen elkészült és a közlekedés 
u^y kocsin, mint a gyalogjárón teljesen sza-

- -A .> :.\fa i- /ám 

had és zavartalan. Ezen ut igen jól van 
készítve és külső csinubaVfníatéhey is tel
jesen kielégítő. Nem mulasztjuk el, itt 
megjegyezni, hogy a munká t nem a buda
pesti aszfalt t á r s a s i g kéváirétttf u i ' \n ln t 
azt a helyi lapok ír ták, hanem Bőtovitz 
Manó helybeli cz<>ment és aszfalt vállalata. 

— A kaposvári Iparos Ifjak önképző 
egyletének vá lasz tmánya éfhafáförfr, hogy 
a >qrtükedvelö osz tá ly t míóT taváfy, az 
idén is megfogja tartani4 azoa * műkedvelő 
esiélyeket , melyek hivatva vánnák á i Iparos 
ifjajiban a szép és jó i r án t i ' é r t ékek filköl-
tésére , úgymint különböző szakfetoíVasáaok, 
nevezetesebb íróink művel jék (költemény, 
monológ^ dialóg, színelőadás ít t j ) e lőadása 
bogy egyfeti jelregél , 1 cístteénék taeg-
felel^Ieg ez által' ís kimufassi. ' F*fifivjuk 
reá városunk közönségének figy**lm*(. 

, — PoflUer Samunak a lább kőváré h i r 
detésére felhívjuk a^ L ' b l d i i ö ' t ö s & b s é g 
figyelmét, mert valóban megérdemli u meg-
tekintést . Nem c-ak Kaposvárot t hanem a 
dunántul sincsen Olyan ügyesen, praktiku
sai), á s mijideíjcj kívánalmaihoz mérten 
összeál l í tot t üzlet! lóiát I P o f i U é r Samu 
koronás áruháza. Igazán megérdemli hát 
hogy karácsonyi bevásár lása inkat nála esz
közöljük, ez által mi is leginkább kilószÜnk 
elégítve, .de meg ötet is serkentjük a j ö 
vőre nézve. 

— Magyar ajándék német katonáknak. 
A Cbináhan harczolő hjftífirt katonák 
karácsonyi a jándékához fcétffiy Béla b.-csabai 
gyógyszeréi* ezer doboz pemetefü-ezükor-
kával ' járul t A téli had já ra tban feéjjhülő 
katonák ^ izonnyár í t Őrömmel' foglkk^venni 
az alkalpmszerű küldeményt. 

— Fálblvjuk t. olyasömk flgyéflWét az 
egész országban előnyösen ImníérK Wein 
K á r o j j éa T á r s a i ' k é s m á r k i szövőgyár hirde
tésére. E hazai gyár készí tményei * szepes
ségi vászon, dámü-zt asztalnemű-, törülköző-, 
kávásieritek, zsebkendők stb. stb. nemcsak 
a belföldön, hanem a kűlftífrfön is nagy 
elterjedls^enek és kedvírltségnek örvendenek. 

, — Kinek Jtell ingyen egy szép fiífptár? 
Mpstannág ígi uj es t tepdő előtt kétségtele
nül H legkapósabb könyv . a naptár Csak
nem mipden ember igyekszik beszerezni 
magának e has7no* könyvet, amely az egész 
hosszú esztendőn át tájékoztatója sok min
denben A .Budapest,* ez a kÖzkedveltaégfl 

ö -

rályoő palo tá jában h iva t á sos jósok és jós 
nők egymásnak adják a kilincset. Signor 
R ufertő, London ak ez idő szerint legbire-
• ebb jövendÓmondója szolgálatai t nem csak 
az angol ki rá lynő és a volt franczia csá
szárné, h a n é m az előbbinek Beatrice aevü 
leéuys is g f r t r a n veszi igénybe. 

Reatpca J>űty:zegn0 a nemrégen elhalt 
Baitenbergi Ugor ik .berezeg özvegye rendít
hetetlenül hisz a jövendőmondók ca lha ta t -
lanségóbfn miótM egy jóslat melyet sok 
évvel ezelőtt mondott neki egy Örfg Py Ibis, 
ss utolsó b r t ű i g baÖéfjttiáfdett. E g y cz igáoy-
assrony azt jósolta meg neki, hogy as akit 
1 be r&egaő szeret sohasem lest az övé. 
Idegen országhán fog az . meghalni a ez a 
[é'fi akié tényleg lesz követni fogja amazt 
£1 tényleg igy ia tör tem. Napóleon berezeg 
Kugenii császárné fia, akit szivébe t á r t a 
hefetfegnó a sötét Afrikában a zuluk sssa-
Kritól találva lelte halálát . Birt'eaberg 
Henrik herc/eg, akinek Beatrice hefozegnó 
bi'veae letf'u'gyanczak Afrikábn hagytar ifjú 
WMÓL L J T 3 c r T 

U«y«aáSOp_ a c z i g á n y a t a c p p y 
i'eljes jós la tával a walesi herczegnek ia* 

"ok álmatlan éjjalt okozott. A z t jÓHOÍta-'b-
UKyanis nsk i . >Egy koronár Tfitok«o fejed 
fölött 

lebegni. L á t o m amint u t ánna oyulsr, 
de sohasem fog a fejeden ü ln i . s A könnyü-
v e r ü berezeg est a káttlMMlMi (Jáatáléfci 
eleinte nem Igen vette komolyan, de mikor 
'AUa, mint teljesedik be szórul szóra mindaz 
*töit a c i igányasszony nővérének mondott 

nagyon kel lemetlenül kezdte magá t érezni 
s a jóslatból korai halálát olvassa k i . 

Még többet szenved a babona n y ű g e 
alatt a dán t rónörökös családja. A t rón 
ö rökös fia K á r o l y herczeg lelkes apirit ista. ( 
Szorgalmasan c» tálja a szellemeket s már 
egéaz könyvtár t , lesznek ki azok a kézira
tok amelyek í rás tudó szellemektől erednek. 
D e maga KereHltély herczeg és Lujza her-
Czegnö' ts hisznek, a szellemekben, , ami 
ek la tánsán bizonyult be -egy siklómmal, 
amidőn Stokholmban, a svéd királynál 
voltak vendégségben . ií 

Mint .mindén 'fsolflipirevaló^ királyi 
ttfcéély; * ^ é d kiralpoé > hHjléké* adott 
légy pá«f*zell«mnek, amelyek azonban nem 
igen respektá l ták az udvari szertE£tásokat, 
mert mind já r t az. éjjel, hogy a dán vendé
gek megérkeztek, e lkezdték titokzatos já té
kukat Először \d kidobták az ágyjfról a fő-
kamará |p ies te r t . : J azu tán egy merész szellem 
a d á n bwcz^g ágyához férkőzött s jéghideg 
kezéjvel végigKi.-i.ttolta a berezeg arczát , 
ami .pereié n e i t v ' « e » t neki nagyon jól. 
Harm: dnsp a herczegnőhöz Jött egy izellem 

| z ~ i r H á t o g a t ó b a , a boudoirjába, amitől rzegény 
annyira megijedt,- hogy ájul tan rogyott 
össze A j ava még/Csak azu tán következet t 
A herczeg egy este a könyvtárba ment, 
hogy *#y« könyve l hozzon k i magának, 
melyet reggel benfelejtett. Mivel tudta, 
bogg a könyv bol fekszik nem gyúj to t t 
világot, hanem csak ugy ment be a könyv 
tá r aölét t e rmébe . Alig hogy bement, á 
szomszéd termekben levő kíséret iszonyú 

kiáltást hallott n Utána heves vraikodás 
zaját, Gyorsan behatoltak a könyvtárba a 
Ott 'alélták halott halványan fészkelve 
eltorzult arczvonásokkal a szegény berezeget. 

Mi történt ? A szellemek egész csor
dája rávete t te magát , kikaptak a Könyvet á 
kezéből s fojtogatni kezdték. A harcisg 
viaskodott velük s csodálatos chódon épen 
menekül t mag körméik ' közt i í PeWxe k i 
kuta t ták az egész kastélyt, de a hunezut 
szellemekre bizony nem talál tak rá, 'Csak a 
könyv heveri ott a padlón : szttrongyolva 
és egy pár szék feldöntve. Ű herczegi pár 
azonban jóllakott a Hiellnmekkel v nvomhan 
ott hagy ia a svéd kastélyt . Miodaketten 
persze szentül meg vannak gyflkŐdve, hogy 
tényleg szellemek voltak akiket láttak és 
akikkel a herczeg viaskddoU. 

A belga udvar sem ment' minden 
babonáié i , Klementina irsáciegnő Bonyay 
Stefánia grófnő huga le ld van babonás 
hitlel A z olasz trónörökössel kellett volna 
egyidőben Jegyet vdliama, egfr rettenetes 
á lomkép azonban arra bír ta , hogy, igére té t 
visszavegye Azt á l i áod t i ü g y e i é , hogy leat 
vnn a poko lbán mint kárkoziátt, a többi 
kárhozottól körülvéve. E z t az álmot ugy 
magyarázta , hogy Irtfflaoek Aem tetazó 
dolgot cselekszik, ha olyanoále fyujt ja 
kezét, a ki a pápá ellefcségi -

. . . Mind ezekMI M h i r « y i udvarok
nál, ugy bizonyára a többieknél áa buján 
tenyész a babona szapofa palántája, melyet 
bizony nem •gyhamar fog éi tdlö nedvétől 
megfosztani a fnlvilágosodlM ásó fóuye. 

Csikói látván 

i ma 
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fürge napilap már régóla azt a szokást 
léptette életbe, bogy előfizetői e g é n ingyen 
juthatnak egy tartalmas aaép naptárból. A 
ki ugyanis egén vagy fél évre előfizet; az 
a •Budapest* nagy képes naptárát kapja, 
sőt ezenfelül még egy falinaptárt is. A 
negyedévei előfizetők a naptárt, a hónapos 
sftófisetők pedig a kis naptárt kapják egóss 
díjtalanul. Megjegyzendő, hogy ugy a nagy-
napUrhoz, mint a kisnaptárhos mfivétzies 
kivitető műmelléklet van csatolva, amely 
berámástatvan, bármely szobának díszére 
válik. A »Budapestf előfizetési ára egy évre 
tg korona, félévre 1 3 korona, negyedévre 
0 korona, egy hónapra 2 korona. As elő
fizetések a »Budapest* kiadóhivatalához 
(Budapest, IV. , Sarkantya-utcza 3. az.) taté-
iendók. 

<5 & A R N O K 

E m m a . 

Emma ma ismét makranczoskodott éa 
ez nagy fejfájást szerzett a mi öreg bará
tunknak. Emma ugyanis egy akaratos gyer
mek a ki folyvást csínyeken tört a fejét. 
Kiáll a folyosóra, néha beszélgetést kezd a 
különböző gyermekekkel éa ugy kaciag, de 
ugy, hogy LŐrinct bécsi földhöz csapja a 
tollat és kirohan a szobából. Nagy kö
nyörgést intés Emmához, míg végre rá
veszi, hogy iámét a szobába lépjen é el
foglalja trónusát. Azonkívül fejére teszi a 
kalapot 

A kalapot ugyanis ő viaeli. És tizen
hét éves, egy viruló rózsabimbóhoz 
hasonló. 

Emmának, ez a története : ö valahol 
a i erdőben született, hasonlóan a tündér-
leányokhoz. 

Többet talán nem is kellene mon
dani. Hogy felnőtt és bosszú ruhát kapott? 
A tündérlcányok is hosszú ruhát kapnak. 
Nagy hársak alatt lakott Emma a babái
val, Tiszával a aaép erős kutyával, Mátyás-
aal a fényeatollu, bicsegő madárra) és 
Omil láva l , a cticsával. Szaltók szálltak as 
erdőből, rengő fejeoskéjü vadvirágok néztek 
a tisztásokból, párásatok repüllek tova. 
Mint a mesében. 

Aztán mindez elmúlt. Emma tizenhat 
osatendőe lón éa meghalt as édesapja. Így 
sikerült aa erdŐbÖL 

Egyedül maradt Emma, égésien egye
dül. Útra kelt tehát a nagyváros fele. S 
mikor már második nap barangolt as ut-
csákón faradtan, éhesen a bácsi felfedezte. 

E z igen különös történet. A mai mo-
eékben ugyanit a hősök mind rosszakat 
tennék. De a bácsi jó ember volt és ép es 
a valószínűtlen. 

A bácsi egy botonloe kis fekete em
ber ; ragyogó a szeme, mint as egéré, talán 
vén már, de gyönyörű feje van. £1 ha 
néha bezárkózik, akkor igen komoly less. 
Papirost keres elő » bécsi és szól is : 

— Emma, magénak kellene mér egy 
pár uj oaipŐ. 

Emma növelve ugrik fel és már a 
báoai nyakában van éa mondja ; 

— Te édes, le Jó ember 
Mert • kis Emma 

sodik. 
A bácsi dÖcaAgve nevet és megmártja 

pennáját a kalamárisban 
—: j ó , . . Tehát ma Uroa«-oUk*t 

wouk. Hs már rakosgatja ki a belüket egy

könnyen lelke 

Ka a kdeai. 
Hát g már csak Újra*. 0 már n«m 

artm való, hogy an ere Imi ügyeket saövögss 
•«» Ba aal a »kftesi kölökflt. nagyon sse 
roli. Hát ea a kiesi kölök ur na a foss-
dóban 

, Mert uri fogadóban lakunk. A dolog 
ugyanis Így ált. A bácsi lakik sz egyik szo
bában, a másikban Emma. Mi körül a 
folyosón és vigyázunk Emmára Ö aa Ösz-
szel as énekesnői pályára lép. A bácsi in
tézkedik ebben ; és nem telik bele egy esz
tendő, Emma a lámpák elé lép és meglás
sák, mily szépen fog énekelni. 

Igy telnek — mainak a napok csen
desen. A k i i fekete Lőrrncr nem igen dol
gozik mostanában, legföljebb, he as Emma 
csípője nagyon is enni kér. Emma pedig a 
kanapén hever. Olyan, ilyenkor, mint egy 
selymes, szép czlcsa. A szemét félig lehunyja. 
Igy kéklenek, méláznak azok a csillagok a 
melyekben a boldog emberek laknak Geas-

• i»éí',iaüaé Vit-doí: ;n^l!v3 

tenyebarna feje elpihen a vánkQson. In u , 
Ldriacz és erősen szívja kicsi szivarját De 
a fflslöt gondosan má* felé (ujja. Emm» j Q 
egyszerre elalszik. A bácsi csendesen moz
dulatlanul ül. Legyenek a kis Emma tiauj 
tiszták, virágosak éa boldogok. Mindig. 

Elmentek. 
Nem is messze. Caak el innen • fog*, 

dóból, a hol mi lakiunk, vigyázva 1 v u 
Emmára. A bécsi fészket épít. A Lflrinm, 
as Öreg Lőrincz, as aggastyán Lőrinci. Ak, 
epésen kaczagluuk, természetesen. 

Mert a kis Emma ssép mini a haj
nal, karcsú lengő napsugár és ö maga at 
ifjúság . . . < 

Báttaizéky Ujat. 

Hagy** E l r . áHamTaautpK* 

ss 1900. évi október hé i-töi érvénye* m e n e t r e n < l h l r < l e t m é n y ff. 
Í C r v Ó n y e s a z o n n a l . 

Oda K a p ó * r á r — S z i g e t v á r Viasza 

V.-v. 
9712. 

1—ni. 
8 " 

10*. 2 » 

V.-v. 
9714. 

1—III . 

10" 

V . - v . 
9711 

i - I l l 

md. Budapest k. p. u. (170) 
Gyékényes(170) 

érk. 
érk. 

4 W 

4 " 
6 0 f 

6" 
6*° 
6" 
6 f l 

6" 
7* 
71* 
7 " 

1** 
2 " 

r* 
3 M 

3 " 
4 H 

4 M 

£ 
6" 

érk. ind. Kaposvár (162. 170) 
Szt. Baláss 
Gyarmat-Hajmás 
Gálosfa 
Bőszénfa 
Terecsény-puszta 
Almamellék 
Szl.-Lássló 
Mossgó-Szuliroan 
Csertő (C nk a megnyitástól.) 

' érk Szigetvar (160) ind. 

1 érk. Pécs (T$0) 

1 » 
1 1 " 

V-v 
9713. 

L — I I I , 

8" 
5* 

811 

r* 
7 M 

7 u 
700 
6" 
6 M 

5 M 

J M 

3 " 
6" 

2«v 
2 
2°* 
1 " 
1 " 

12" 
12** 
1 1 M 

1 1 " 

11 I & 

— ind. 8 

20 ' / D engedményt kap mindenki. 

(*£L& irt t - * : - f ; , 8 r ' V bfc P X Í M I * * 

oiana 6* h * ^ . * k é n n " * * ' 

ki a hlrdatéara Uvatkuttk l 



VII. évfolyam 

j c W ^ J i . Somogyvármegye alispánja. 
1900. 

Pályázati hirdetmény. 
Kaposvár váróinál Üresedésbe jött 
kíinyvelő-etlenőri, egy sxémtietti, egy 

reDd4rlrnoki *• bárom ezülésznöi álláanknak 
elnökletem alatt folyó évi deciember 10 én 
jglllltt 10 árakor tartandó városi tfutnji-
t„ok állal leendff betöllhetée caéijéból 
ff'hivatn«k mindatok, kik ezen, illetve a 
„ ül< kapcsolatban netán megüresedő egyéb 
állásokra kijelöltetni óhajtanak, hogy felsze-
reIt pályásati kérvényüket a tiaatujltó ásók 
otgnyitáaa elölt hotiitn nyújtsák be. 

Magjegyiem, hogy a könyvelő-ellenőri 
állásul U00 korona fiietée ás aOO koroaa 
lakpáns, — exámtiezti áa rendörirnoki állá-
sokksl egyenként iOOO korona fiietés áa 800 
lorona lakpáni, a eaüléezndi állásokkal 
egyenként 200 korona fisaiéi van egybe
kötve. 

Kelt Kaposvárott, 1000. november 2$. 
t, alispin. 

480. a«. 
1900. vágrb. 

Árverési hirdetmény. 

Alulirt biróaági végrehajtó ax I 8 8 l . 
ért L X . t.-cs. l02. ( -a értelmében esennel 
köahirrá tusi , hogy a lengyeltóti kir. járás
bíróság 1899, évi Sp. 547|J. számn végzése 
következtében Dr Bók Zalán ügyvéd javára 
Dudál Véndal ellen 367 kor. s jár. erejéig 
1900. évi stept. hó zO-án foganatoaitott 
kielégítési végrehajtás utján lefoglal éa 
I464 koronára becsült következő ingósá
géit, u. m : 08 drb. birka. 1 kocsi, 1 
asankó, 4 ló, bútorok, as gaadasági felsze
relések nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a ltóti kir. Járás
bíróság 1900. évi V. 287|2. számn végzése 
folytán 367 korona tőkekövetelés, ennek 
I 8 9 9 . siept. a8. napjától járó 6*/, kamatai, 
vállódij éa eddig össz. 76 kor. 60 fill.-
ben bíróilag már megállapított költségek 
erejéig P á r n á k o n alperes lakos 
Isendó eszközlésére I9OO. évi deczem
ber hó 14-ik napjának délelőtti 10 
órája határidőül kitüzetik ée ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi L X . l.-cz. 10y. éa 108. J-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a leg
többet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul ia el fognak adatni. 

Amennyiben aa elárverezendő ingósá
gokat mátok is le- é t felfllfoglaltatták a 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, eaen 
árverés aa 1881. évi L X . t.-cz. 102. §. ér
telmében etek javára is elrendeltetik. 

Kelt Ltóttban, I9OO. évi deczember bő 
L napján. 

K L I E JÁNOS, 
kir. bírósági végrehajtó. 

. • t • • ' ' • • - \ t * 

_^SOMOGYI ÜJSAO • tryioivA HV 
I9OO. deczember hó 11. 

é n t 
Alulírott tisztelettel jelentem a t közönségnek, hogy a 

Lcdcrer-iele 
k t i s z é n b á n y á k v e z é r k é p v i s e l ő s é g é t K a p o s v á r o t t s i k e r ü l t 

e lnyernem. 

Es által azoiSkellemes helyzetbe julotUm, hftgy a nagyérdemű 
közönségnek, különösen pedig a 

c s é p l ő g é p , - t é g l a g y á r , - é s g ő z m a l o m tulajdonosoknak igen 
jó minőségű és olcsó tOzelési anyaggal szolgálhatok. . 

r ft k t 

1. Darabos fű tő ba rna s z é n a kapronczai vasútállomásnál be-
vagonirozva egy vagyon (100 m i n á x s a ) 8 0 korona. Ugyan az 

K a p o s v á r o t t házhoz szállítva métermázsánként 1 kor . 60 flll, 

2 . M á s o d r e n d ű k o c z k a f ü t ö b a r n a s z é n ugyau ottan beva-
gonirozva egy vaggon ( 1 0 0 m m á z s a ) 7 0 korona. 

3 . Dió ba rna s z é n , c s é p l ő g é p , - t é g l a g y á r , - é s g ő z m a l o m 
tulajdonosoknak igen a j á n l a t o s ; kapronczai állomáson bevagonL 

ro^^vaggonja (10O n i m á z s a ) 6 0 korona. 

M i d ö t ^ ^ j ó és pontos kiszolgálásén teljes felelősséget válla
lok, üzletemet a negyérdemü fogyasztó közönség szíves pártfogá
sába ajánlva maradok 

K a p o s v á r o t t , 1900 . é v b e n tisztelettel 

K l a u b e r I g n á c z , 

a L R D E R E R féle kőszönbányák. 
kaposvári vezérképviselte. 

I H A Z A I I P A R I 

• 
WEIN KÁROLY és TÁRSAI) 

s z f t v ó g y á r . K É S M Á R K 

elismert hírneves 

s z e p e s s é g i v á s z o n 

éa 

I J U f O ' l 

á g a i 

minden nagyobb üzletben kaphatók. 

Gyáraiból azár- > £ i í £ t n eaen vétjjeg 
CjgáJO)* «yel van 

ellátva 

mazó minden 
darab áru 

1 » A Z A I I P A R I 



fii. árfolyam. 
•SOMOGYI ÜJSÁG.t 

halhólyag 
•kftrangx orrod 

tiátvek W 
t LfiMgbto-

hatóbb * Mtéx-
á r t d m d l u 

ÓTIie ank é* 
hölgyak • a m i r t . 

] iUrr«add«Mk«t 
pontoaan 4" dlssré-

taa •—Vöaöl i 

KELETI J 
m. 4* kir. l U b . or-
voa u b t o x t ü ma to 

kfttöasar n 4 " * ^ 

Arak tucatonként errodetl párisi csomago 
lakban. 

Gummi ós h a l h ó l y a g e l ső rendű 
g y á r t m á n y 1.— 8.— frtig 

Capotta* amaricans ( rövid; 2 . — 6 — > -
Suspensorium . . . . 0.60 > 
Pár i s i női szivacska (Safety-

SpOnges) 2.— 6.— » 
Irrigator teljesen fé lszereve 1.80 5.— p 
Eredeti p e s s a r í u m oclusivum 
(Pe l iporm) Merjnga t aná r 

szerint) 1 8 0 2 60 > 
• Olanaöv* szab. haribaj 

elleni kö t . . . . . . 3.50 5.— » 
minden h ö l g y n e k né lkü lözhe t e t l en . ) 
W Árjegyzék ingyen éa bórmentve 

FONTOS MINDENKINEK! 

MT KlrAló haz»i készítmény. ~mi 
T ö r v . védve. 

DURATOR 
által a c i í p ő U t p egyizeru bekenő***! 
ö t s z ö r oly t a r t ó s és r l z á t h a t l a n lesz. 
Ara 1 bidogpaUcxknHk használa t i u a 
sitásaal együtt 1 korona, nagyobb 

palaczk 2 korona 
Postán 1 kor 20 filiér b e k ü ' d é i e után 

bé rmen tve . 
Kapható minden fűsze rkereakedésben , 

drognér iákban, cz ipészekné l stb. 
Fószétkftdés; Dü^ATORGYÁB 

Budapest V Lipót-körut 8. szám. 

Tlaaontelárnsltók 

m í n d e n ö t t kerestetnek. 

i900. deczember hé \ \ 

Naoy karácsonyi kiálliáts 

Polifzer Samu 
P _ VI mm JR T " * 0 1 mémnrtm ive o^lol >>*U 

koronás áruházában 
KAPOSVÁROTT, Fó-utczn 15. sz. a megyeház átellenében. ?$k 

' — fs*; 
K a p h a t ó k : 

Ezer és ezer féle fátékszerek. 
Névnapi és emléktárgyak. 

Nász trjánilékok igen olcsó árban. 
Rftonoyráphok és hengerek 

gyári áron. 
Ragyogó karácsonyfa 

,«ós* B f l 1 c díszek. 
TotnöotiM és / # # • # • taryyah. 
P o s t a i m e g r e n d e l é s e k a z o n n a l e l i n t é z t e t n e k . 

% fpr-
lak eixel a tor-

vé« j i á . bej. r446-
l*vrrr*i maiséi. 

LONDON, 
C h i « f O « c « S .W. 
48 B r i x t o n B o « L 

* á r a k t a r a * 
B á T M i n i , 

A B I O I Ind ia . 
lg... E i r r i b . 

Alfflar. 
Aaa t a rdaa , 
H . S a n d á n , 

Hokin a 

SakJAnos 
tár , W C i 

rikoiITDí N l k o l a A . Dal iul , 
gyógy t á r Mihály 

fojedalemhM, 
Köapontá r a k t á r 
Saarbi* ráaaára . 

B e r l i x , C . 
Bologaa. 
I r n t l l t á , 

Pharuiaoio Oh 
Dalac ra <t Oo 

Badaaeat, 
TÖrÖk J . 

(• melyet ax egészségű iyi hatóság megvizsgált; 
az egész vi lág kedvelt és m i n d e n ü t t keresik. Csak 
akkor valódi , ha az oldalt l á t h a t ó z ö l d . a tö rvény
széknél bejegyzett „ a p á c a u - v é d ő f e g y g y e l van e l lá tva . 
F ö l ü l m u l h a t a t l a n szer minden m e l í - , t O d ö - , m á j - , 
g y o m o r b e t e g s é g e l l e n s t b . k ü l s ő l e g i s k i 

t ű n ő e n h a t é s s e b e t g y ó g y í t . 
E g y próbat tveg bé rmen tes í tő 1 k ö r o a k 40 fillér. 

SzéjjelkÜldés o s a k e lőzetes fizetés eae tón . 

Thierry A. centifoliakenőcse 
(csodakenöcsnek nevezik) 

u to lé rhe te t l en s s i v ó erejű óé g y ó g y í t ó h a t á s a . Operá 
ciókat a leg több esetben fölöslegessé teszi. E kenőcs
csel *gy H * vee, g y ó g y í t h a t a t l a n n a k tartott csont-
sxnt, ujabban pedig egy 22 óves r i k s s e r ü bajt g y ó 
g y í t o t t a k meg. Antiszeptikus ós g y ó g y í t ó h a t á s ú min

denféle seb gyu l ádasána í . 
PríUlwlj Wmaftn I kir. 80 111. Cmk iMMtoifaitb wl i i klMjtto*. 
Óvakodjanak utániatoktól éa kerüljék az értékte
len úgynevezett hazi kenőcsöket a s ó s efféléket. 

Cím: A, Thierry, gjógysHrtár és gyár a YWtangyalboz, 
Pregraós, Pragerhol felé; a Mtt vasst a u t ó n . 

— Prospektus ingyen Ós bórmentve. ^ = 
E szerek sohasem romlanak meg ós jó axokat 

h a s z n á l a t r a k é s z e n a h á z b a n tartani. A s ös szes mü
veit á l l amokban bejegyfcett vódö jegye imnek u t á n z a t á t 
a t ö rvény Oldön. 

á h r i k M < I * f n a 
H i l á a í , 

A . Bartol onL 
HUmo, Sartoea, 
A p o t L a j o s s á 

H u t a , 
Fha rmaa l s 

C.Fredat , 
N4ya l T . F a l — S . 

Firlav 
Pharmaeia 

lorisuéi 
bUfoa, Phar -

a a á * Dapray, 11. 
noorgMia . 

Bírna, 
Oono, i s s n s t s 
dal FoHeftuUo. 

XamfcjÉc, 

ríajai. beJafT-
sata rídíjejyf rü 

f T T T T T T T T T * 
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•SOMOGYI DJ8AG. I9OO. deczember hó 11. 

A k.leti-KIe 
c*. ét Ur. mb. 
lérrkSié • loftö-
kflrtMébti M 
nemben, nem em
uik 1 em fysko-
rol keüemetlen 

•joaáit ée ehévo-
litj. u eáéifi 

•fcvkOték hUnyék 

Arak: 
• gyoldalu 6 frt 
kétoldalún frt 

Gyáramban (alapitlatott 1878) készül 
nek ezenkivOl : mfilábak, mökezek, járó- As 
nyujtó-gépek, egyenestartók (Hessing-féle 
rendszer), orthopídiai fűzik, haskötik, 
görcsírharisnyák és mindenféle gummiirnk 
urak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan i s dlakréten 
SlzkOzfil : 

1 orvot sebészeti 
Ui mű ée kö töze r gyáros 

BUDAPEST, IV. Koronaherceg
utca 17. 

Nagy képes árjegyzék Ingyen i s bérmentve. 
9—16 

Hirdetmény. 
Lók 

öltönyök 
köpenyek 
katonai egyenruhák 
tűzoltó- éa 
sport öltönyök 

« 3 cc 

Legolcsóbb, legjobb és legdivatosabb 

posztö-szövetekböl 
készítek t é l i - k a b á t o k a t , u t a z ó b u n d á k a t , — ugyan

ezekből készen is küpliatók nálam. 
Nemkülönben k a m m g a n és c h e v i o t b ó l a legjutá-

nyosabb árakon állítok elő tetszés szerinti 
öltönyöket. 

V a n n á l a m 

e g y e n r u h á z a t i c z i k k e k 
nagy raktára. ~9fc)i 

A megrendelések pontosan és gyorsan lesznek 
teljesítve. 

T i s z t e l e t t e l 

H O R G O S J Ó Z S E F 
szabó-mester, K A P O S V Á R O T T . 

N a g y k a r á c s o n y i é s ú j é v i s e l y e m á r u - e l a d á s 

SZÉNÁSY HOFFMANN és TÁRSA 
lyoni és párisi selyemkelme-különlegességek áruházában 

B C D A P E 8 T , I V . k e r ü l e t , B é C N Í - n t c z a I . s z á m . 
g W Kezdődik november. 15-én és tart deczember végéig. 

~ A többek közölt a következők áruk kérőinek eladázra, u. m. : • 

Liberti merveilleux tiszta zelyem, több mint I5O szio-
írnyzlat , méterje 78 kr. 

MosóbereOnyok, méterje 76 kr. éi feljebb 
Lyoni foulard japoo és chinai selyem, mét. 68 kr. éa feljebb 

Moaóselyem, valódi moiható. 80 cm. széles, mét. 90 kr. é» feljebb 
Tiiffetss, csíkon éskocikés. garSDt, tiszta selyem m. 98 
Fekete miutéaott selyem, garaot, tiszta selyem, m 88 kr. és feljebb. 

?ztvts flgs elmébe ajénljuK marsdek oszteljunkat hol blúzok egész tollettek As juponokrs alkalmas maradékok randUvfll ólosó áros kap 
hatók A fönti szabott árak november 15 tói deczsmber végéig érvényesek — Czégűnknel a túlbecslés isljssookl van zárva, mivel az 

árak minden egyet czikkeo számokban It tható 

Vidékre mintákkal kívánatra készséggel szolgálunk 



• S O M O G Y I ü J f t A C W 
i f O O L d e c z e m b t r h ó 1 1 

IllUaSklalil hoc7 a a*H*V tofeéaérs. tókétataatoiifn 6a ftotarU-
aéra a kgk t tOaM 6a Agtürtoaahh a FSKw-féla 

M A R G I T - K R É M E 
Ara: » kor., Ma *ga*y I bar., szappan 70 Sllér, p«é«r 1.20 kor. 

K é s z í t ő : FÖLDES KELEMEN gyógyszerész, 
A R A D O N . 

• J I | T p e c l l l t o u . é r t é k ű • « ^ r ~ T " ^ ^ 
I t -3 I miudaaon sasiakban, hol aa orvosok Sanuü-olajat vagy Oanaévtl ajánlanak • 

g -S J BMTAl £M£Jt aa Igvn drága éa UaaU kaUlindiai tanUJ otoj tartalma salaM Igao hakáav 
} • f as ifjúság bkattliattaál, miért aa orvotok ka raadsllk. 

Caak a tönr. védett „ t l f r U V •MJ«R7f7«i vaJódl. 
Ara t t l i l l l - araiad •vagtakéaL - Vidékre I korona 40 Altoa tlétog— bakükáéaa oUun 

Mr—tvo küldi a 
„ N Á D O R í y d g y a i e r t d r " , B u d a p e s t , V I . , V ó e l - f c ó r v U I f . 

P á r a t l a n 
k oélkQlőxKateUan 
fogUutUó uer i 

f o g ; - k r é m é 

I tubus G0 fillér 
Btaktnört kapható 

O S Z V E N Y é s C S U Z 
egyedüli biztos gyógyszere a blrea 

( H Í Z - é s K Ö S Z Y É N Y . É T H B K 
Wéhányaaon brtÜMSMAi ulin klgrógyli mtndoo oao^ kémnánk, M 
Uimet f< f»JA»l Muráal. • MgralAxt. (ogUükat ath. SfT l o g f l H 
S kor. 60 llllér elóielae bakUJdksa-után bkrmonkv* kfftftj aa igyufSI 
STE1NEB MIHÁLY láralf lóf ts ier tán TBMBYÁa, I d r l j f l i f l tft t i 

aabán-
poatta 

•gpadilft I é ilié 

Ea-rasar kipróbált, a lagtdhb brWfégn- l 

E L S A - F L Ű i D 
l D kiaértot As •tokankl áHaadéaa foü* katználal. 

I t SvofOt 6 koronáért bénnaolva küld aa agyadul! kétzflR 
p E ü b E R V . J E N Ő g y ó g y s z e r é s z 

8 T ( R I C A , FA utcza (via Csáktornya.) s I 

#1 I l e g f i n o m a b b e g e s z s e q i e q y p t o m P ) 
S Z I V A R K A H Ü V E L Y 

100 drb.i&fill. 2000 drb 7 kor 5000 drb í jkor 
T a " j p " postán bérmentve küld : 
* ? í i , E N G E L L A J O S S Z E G E D . y 

ÖvaWdJi 
.értáktoton 

i ('Mk akkor valódJ, ha aa 
<^T* N N r A K I A C F / / T ^ U v e g c g y rflrfla éa oldalt 
A t l L ^ - ( ? > ^ látható UJrv. baj. 
r l ^ - ^ í s a d a éta a l l a u a r t ^ ^ < y / ^ •S hatásúak, gyomorbaloknál, 

natfti amáaxtáa itt. ellen 
gyrrei 

kgytalaaaágnál 

K A D V 
„•agyar Urtov" gyógyaiartára 

, L, Ftofcsfcamtt I . honná* 3 kis Sv»p 2.40 kor 
•vsp * eagy Svag L M kar.. bérmaatva httldétth. 

Kapható 
Köipoatl tlárwsltó: 

K A R O %. V 

P S E R H O F E R J . 
ajinto* iMfaé 

raau amáartéa C 
•ikeimáoysl 

v é r t l a z t i t ó 

l a b d a e s a i . 

agy káztartáakaa tam ~ M 
Caak akkor valód! ha rnbihm 
dobot fedelka a „fMWlQfHI I " 

név véróa i r i 

• a d a p a a t l e g ú j a b b l á t v á n y o a a é g a a 

a s c D á R o s g K á s é x á s i 
I V . , K l q v ó - t é r 2 u<>oui<i réharcicgné 

• * palotája.) 
[TUftkk UliUaaá tolja é> Kávéi | ITUIK tilDQK 

W A z E t i s i 

I M A G V A K 

2 6 U 7 

a i m o n r d i j ó n í m c v a 

P A R I S s z á l l o d á j a 
B u d a p e s t , Y A c z i - k ö r u t 24. 

100 aaoba I frt lói f aljább k latolgat AaaaJ agvflti. FBf 
<*t Stotáil Uvékái, értara*, aórcaaraak a kLikaa VU 

vaauU mrgat)óhel7 ai Ssaira pAljandvarok ía.éj 

I T A 

_ E L I S M E R T L E G J O B B 1 

M A G V A K B E S Z E R Z É S I 

F O R R Á S A 

A ki aa aiélrt lakóikkal nem végaata. \*t£3a 
m ka fehat agyévoa önkéntaa. — A kl T ^ ; ^ * 
már aor alatt állott, alkíaetl. blSIitáaJ >\±jjtc 

' w o A P t S T 
A N D R Á S S T - U T 2 3 

p & ^ ÉS R 0 T T E N B l L L £ I H m a A 3 3 
K á p f s Á R J E G Y Z É K I N G Y E N 

É S B É R M E N T V E • 

I F l I l l i " - Praaptortaat ingymi kéli 
L I C H t R I . A O A L B E R T 

a katonai otfh. toaf. kuz*, Dsk"«%*"« 
TambUotiidg i addal örao|OnU J. OL kir. 
honvéd mmdaa n j . éa flsyw A. oo. 
éa kir. érnagy ny. htégytü • «un-
lka- és kflaokt. m. ki*, mintát. mégOt* 

akaéból a Unk. kir. (fllgaiytto 

F l d é k l a k k e d v c u c i t a l ó l k o s ó b e l y 

L I V É N Y I F E R E N C Z 
vandégléa a Ukrán gn étUrma! 

d 
B a d a p e t t , V I . A n d r á a l y o t 39 

^^lnó magyar konyha. — Valódi t(aiu borok éa a 
» é r ^ ^ 

Dl 

A l e g j o b b ó r á k a t 
UgvaolMabb éa Icgübnloaabb é k v i e r a h a t 

salgoruan nikart áraksa aiAlllga Magyaroraakg a uambao 
alak éa laanagyohk Ualala 

B R A U S W E T T E R J Á N O S V T s T S Í # , r t » r 
Arjagyiék 2ét0 hkspai Jngyna éa Sénaaatva. 

F R A T E L J L I D f i l S I N G K R 
k ü l d 

aákámolva éa béroaa tva . 
Á K J E U V I A S I N U V K N . 

Wválé M t t l Ital éa gyégyozélokra la azolgáL 
A l A l U U i Or. lőrém* éa Or. KétMy agyatami UuAr urak Mag. 
NséRél, iéUM|éayil | iU, • • á ü W lavaraknái, gyengaakgakaéJ a t l 

Gr ér éa aaagraméaíéal hely | 
^ KŐBÁNYAI KIRALY-8ÓRFÓZÚ. KABÁNYA. 

L O K O M O B i i o K 
és GÁZMOTOROK ipari éa gazdasági ozdokra 

O S E R S é t B A U E R o y á r á b ó l 
kk a Utoio aiartaieteh kéjott 

w"áíX^'^tL^Hi,:
 D É N E S B . 

K é p e s ó r | e y y a é k a I n p u t . 
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TitTtNN. értékaattoss ka Sumaáretn 
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M U é t n y á r i g y ó g y h e l y 

B U D A P E S T E N . 

BUérangv kkoaa béwtaa gyógy 
rardé. génatUa géariréévto tor 
modarnabb UmgltoSÜÉkt, pom
pás kavkarvla tivkákkai. h á 
éa báéflrééabto, - SüO kéoyah 
mas lakéaaoUtva! - Praagakrtu 
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P r ó b a d o b o . 00 M é r 

a u ó a p a a l , 
és a 
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A leiaakor legaagyabb ayeréai ese^u 
'orajateka a sss. I c i r . s s a b . 

O S Z T A U Y S O R S J A T É K . 
Mogre t ide léaeb i n t é z e n d é k 
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